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Prectéte si prosim peclivé navod k pouziti a dodrzujte v ném uve-
dené pokyny. Seznamte se na zakladé tohoto navodu k pouziti se
zavlazovacimi hodinami, jejich spravnym pouzivanim i s bezpec-
nostnimi pokyny.

Z bezpecnostnich divodd nesméji zavlazovaci hodiny pouzivat
déti a mladistvi mladsi 16 let a rovnéz osoby, které se nesezna-
mily s timto navodem k pouziti.

- Navod k pouziti si peclivé uschovejte.
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1. Oblast pouziti zavlazovacich hodin GARDENA

Uréeni

Zavlazovaci hodiny GARDENA jsou vhodné pro soukromé

pouzivani na zahradce nebo na zahradce vasi chalupy.
Jsou uréeny vyhradné pro pouzivani venku, a to k fizeni
zadestovacl a kapkovych zavlazovacich systému.

Vezméte na védomi A

Zavlazovaci hodiny GARDENA se nesméji pouzivat v pri-
myslové oblasti a ve spojeni s chemikaliemi, potravinami,

lehce hoflavymi a vybusnymi materialy.

2. Pro vasi bezpec¢nost

Pouziti:
Provoz zavlazovacich hodin ve vnitfnich pro-
storech neni pfipustny.

Minimalni provozni tlak je 0 bari, maximalni

provozni tlak 12 bard.

- Pravidelné kontrolujte sitko proti necistotam
v pfesuvné matici a v pfipadé potreby jej
vycistéte.

- Netahejte za pfipojenou hadici a zamezte

zatizeni tahem.

Baterie:

Kviili bezpeéné funkci se sméji pouzivat
pouze alkalicko-manganové (alkalické)
baterie 4 x LR-6-AA (Mignon).

Provozni dobu 1 roku Ize dosahnout pouze
tehdy, pokud nové alkalické baterie vykazuji
jmenovité napéti nejméné 1,5 V.

- Nechte si baterie pfed nakupem vyzkouset.
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Uvedeni do provozu:

Zavlazovaci hodiny se sméji montovat pouze
kolmo s pfesuvnou matici sméfujici nahoru,
aby se zabranilo vniknuti vody.

K otevreni zavlazovacich hodin dojde pfi
dosazeni naprogramovaného ¢asu spusténi.

3. Funkce

Aby pfi obsluze nedoslo k nezadoucimu
posttikani, méla by byt hadice pfipojena
pred volbou programu, popf. vodovodni
kohout uzavren.

Dopravované médium: Teplota protékajici
vody smi dosahnout max. 40 °C.

- Pouzivejte pouze gistou sladkou vodu.
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Pomoci téchto zavlaZzovacich hodin GARDENA muzete nastavit
rlizné zavlazovaci ¢asy a cykly pfi rliznych dobéach trvani.

Zavlazovaci hodiny pfevezmou zavlazovani plné automaticky
podle individualni volby programu. K zavlazovani mizete vyuzit
Gasné rano nebo pozdni vecer, kdy se voda nejméné vyparfuje
nebo si nastavit zavlazovaci hodiny béhem dovolené.



© Stérbina pro kartu: - VioZeni programové karty

@ Cervena LED: - Ukazatel poruchy
©® Zelena LED: - Ukazatel funkce
@ Cervené tlaéitko: - Spusténi nacteni programu
- Ruéni funkce
@ Ulozna prihradka: - Ulozna piihradka pro programovou
kartu
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4. Uvedeni do provozu

Vkladani baterii:

Vystraha baterie:
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1. Odsroubujte kryt baterie @ proti sméru otaceni hodinovych
rucicek a odstrarte drzak baterie @.

2. Do drzaku baterie vlozte alkalicko-manganové (alkalické)
baterie ® 4 x LR-6-AA (Mignon).
Pritom davejte pozor na spravnou polaritu (+/-).

3. Vlozte drzék baterie @ do spravné polohy a uzaviete krytem
baterie .

Obé LED se na 2 vteriny rozsviti a zavlaZovaci hodiny
provedou autotest. Pfitom se ventil automaticky zavre.

Aby se pfi del§i nepfitomnosti zabranilo vypadku zavlazovacich
hodin v dlsledku pfili§ nizké kapacity, je tfeba baterie v daném
¢ase vymeénit.

Rozhoduijici pro to je dosavadni doba provozu baterii a pfedpo-
kladana doba nepfitomnosti, kieré by dohromady nemély pre-
sahnout dobu 1 roku.

| pro témér vybité baterie je vzdy zajiSténo, Ze se dfive otevieny
ventil uzavre.

Blikaji-li obé LED, jsou baterie vybité a je tfeba je vyménit.



Zajisténi funkce zavlazovacich hodin zavisi na dobré funkénosti
baterii.

Pfi vyméné baterii se program vymaze a musi se znovu nacist
(viz kapitola 5. Obsluha).

ZavlaZovaci hodiny - Zavlazovaci hodiny jsou vybaveny pifesuvnou matici @ pro vodo-

pripojeni: vodni kohouty se zavitem 33,3 mm (G1”). Pfilozené adaptéry ®
slouzi k pfipojeni zavlaZovacich hodin k vodovodnim kohoutlim se
zavitem 26,5 mm (G 3/4"), 23 mm (G5/8") a21 mm (G 1/2").

Zavlazovaci hodiny pfipojte na vodovodni kohout se zavitem
33,3 mm (G1”):

1. Pfesuvnou matici @ zavlazovacich hodin ruéné nasroubujte na
zavit vodovodniho kohoutu (nepouzivejte klesté).

2. Cast kohoutu ® prisroubujte na zavlazovaci hodiny.
Zavlazovaci hodiny pripojte ke kohoutu se zavitem
26,5 mm (G 3/4"), 23 mm (G 5/8") nebo 21 mm (G 1/2"):

1. Adaptér ® ru¢né pfisroubujte na vodovodni kohout
(nepouzivejte klesté).

2. Pfesuvnou matici @ zavlazovacich hodin ruéné pfisroubujte
na zavit adaptéru ® (nepouzivejte klesté).

3. Cast kohoutu ® prisroubujte na zavlazovaci hodiny.
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Pripojeni cidla ptdni vihkosti Kromé Gasové zavislého zavlazovani existuje jeSté moznost

nebo destového senzoru zahrnuti ptdni vihkosti nebo vodnich srazek do zavlazovaciho
(volitelne): programu.
}D Pfi dostate¢né pudni vihkosti se aktivuje zastaveni programu nebo
/—\7 se aktivace programu znemozni. Ruéni zavlazovani na tom neni
[ h Iy Zavislé.

[E=V=1 )

@ 1. Cidlo pudni vihkosti v zavlazované oblasti

Uu - nebo -
destové ¢idlo (pfip. pomoci prodluzovaciho kabelu) umistéte
mimo zavlaZovanou oblast.

2. Zastréku ¢idla zasurite do konektoru ¢idla @ na spodni strané
zavlazovaciho pocitace.

5. Obsluha
Aktualni ¢as a ¢as zacatku zavlazovani se nastavuji s pfesnosti
na hodiny. Lze zvolit jeden z nasledujicich 6 zavlaZzovacich cykl{:
ZavlaZovaci hodiny - 8 hodin (8h), 12 hodin (12h), 24 hodin (24h), 2 dny (2D), 3 dny
programovani: (3D) nebo 7 dni (7D). Dobu zavlazovéni Ize nastavte mezi 1 az

180 minutami.
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1. Na programové karté (8 nastavte zavlazovaci program:

® Posuvnik aktudlniho ¢asu nastavte na aktuélni hodinu
(napt.: 12 hodin).

© Posuvnik dasu zagatku nastavte na pozadovany &as
zacGatku (napf.: 6 hodin).

ESO000000000 4 b oo

[ [Sosodie i

) (AR (XA (s Z‘h Posuvnik doby trvani nastavte na zadanou dobu trvani.
(napf.: 15 minut).

44 Posuvnik cyklu nastavte na pozadovany cyklus
(napf.: 24 hodin = kazdy den).

2. Programovou kartu ® zasunte do Stérbiny pro kartu
zavlazovacich hodin.

3. Kratce stisknéte €ervené tlacitko.
Zelena LED blika po dobu 10 vtefin.

4. Programovou kartu (® presné vysunuijte stalou rychlosti
(pokud blika zelena LED).

Zelena LED sviti po dobu 5 vtefin a probéhl pfenos programu.

Blika-li zelena LED v intervalu asi 10 vtefin, jsou zavlazovaci
hodiny naprogramovany a program je aktivni.
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Ruéni zavlazovani': Ve zvlast suchych dnech nékdy naprogramované zavlazovani
nepostacuje. Potom je tfeba dodate¢né zavlazovat ruéné.

Nastaveny program pfitom z(istane zachovan.

1. Programovou kartu (® zasurite do Stérbiny pro kartu
zavlazovacich hodin.

2. Cervené tlagitko podrzte stisknuté 3 vtefiny.

Ventil se na 30 minut otevre nezavisle na nastaveném programu.

Funkce Spatného pocasi': V destovych dnech je programované zavlazovani vétSinou
zbyte€né. Naprogramovanému zavlazovani pak lze zamezit
(funkce Spatného pocasi). Nastaveny program pfitom zlstava
zachovan na programové karté.

Ruéni zavlazovani je nadale mozné.

1. Posuvnik cyklu zavlazovani 44 nastavte na prog off.

[EG000000000 d1h o fon0000000E.

2. Preneste program (viz Programovani zavlaZovacich hodin).

©000
00000

Pro opétovné spusténi dfive nastaveného programu je tfeba jej
znovu naprogramovat (viz Programovani zavlaZovacich hodin).
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6. Odstranovani poruch

Porucha

Mozna pfic¢ina

Odstranéni

Cervena LED sviti po dobu
5 vtefin (Chyba nacitani)

Programova karta je pfi naéitani
programovych dat pfilis rychle
nebo pfili§ pomalu vysunovana.

- Programovou kartu vysunuj-
te stélou rychlosti.

Znecisténa nebo vihka
programova karta.

- Programovou kartu vycCistéte
nebo vysuste.

Posuvnik na programové karté
nema jednoznacnou polohu.

- Nechte posuvnik na progra-
moveé karté zapadnout.

Obé LED blikaji
(Neni mozné ruéni otevieni)

Kapacita baterie je pfili§ nizka.

- VloZte nové alkalické
baterie.

Ventil je zablokovany.

1. Vyjméte baterie.
2. Odstrante zablokovani a
vycistéte sitko.

Zavlazovani neprobiha

Vodovodni kohout je uzavien.

- Otevrete vodovodni kohout.

Cidlo aktivni (ukazuje dosta-
te¢nou vlhkost).

- Viz navod k obsluze cidla.

Baterie vybita po kratsi
dobé provozu

Nejsou pouzity alkalické baterie.

- Pouzijte alkalické baterie.

V pfipadé ostatnich poruch se obratte na servis GARDENA.
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7. Odstaveni z provozu

Skladovani / prezimovani':

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)
[ |

PouZzité baterie - likvidace:

8. Technické udaje

- Pred pfichodem obdobi mraz( skladujte zavlazovaci hodiny na
suchém misté chranéném pred mrazem.

Pristroj se nesmi davat do bézného domovniho odpadu, je tfeba
jej odborné zlikvidovat.

- pouzité baterie vratte do nékteré prodejny nebo zlikvidujte pro-
stfednictvim mistniho stfediska pro likvidaci.

Baterie likvidujte pouze ve vybitém stavu.

Min. / max. provozni tlak:

0 bart / 12 bart

Protékajici médium:

Gista sladka voda

Max. teplota média:

40°C

Pocet zavlazovacich procesi
fizenych programem za den:

max. 3 (8h), 2 (12h)

Pocet zavlazovacich procesu za tyden: kazdy den (24h), kazdy 2. (2D), 3. (3D) 7. (7D) den

Doba zavlazovani podle programu: 1,38,5,7,10, 15, 20, 25, 30, 45, 60, 75, 90, 120,
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Doporucena baterie: 4 x 1,5V LR-6-AA (Mignon) alkalicko-manganova

(alkalicka)
Doba provozu: cca 1 rok
9. Servis
Zaruka V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek 24mési¢ni zaruku (od
data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zplisobeny vadami
materidlu nebo chybami pfi vyrobé&. Zaruka je zajiStovana doda-
nim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaru€eny nasledujici
podminky:
e S pfistrojem se zachazelo odborné a dle doporuéeni navodu
k pouzivani.

o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokl na zaruku
existujicich vuci obchodnikovi pfip. prodejci.
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V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na adre-
su servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.

Smluvni servisni firmy:

GARDENA spol. sr. o. KIS PLUS v. 0. s.

Ripska 20a, &.p. 1153 Zeleticka 305/3

627 00 Brno 412 01 Litoméfice

tel: 548 217 777 tel: 416 715511, 416 715 523
fax: 548 217 590 fax: 416 739 115

BONAS spol. sr.o0.

399 01 Milevsko - Starikov

tel: 382521 013, 382 522 122
382 523 009, 382 523 010

fax: 382 521 021
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@ Product Liability
We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts
or parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an
authorised specialist. The same applies to spare parts and accessories.

@ Produktansvar
Tillverkaren ar inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra an Original GARDENA reservdelar har an-
vants. Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehér.

@D Termékielelésség
Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem felellink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben nem eredeti GARDENA csatlakozé elemek keriilnek felhasznélasra, ha a
Vevétajékoztatdban foglaltakat nem tartjdk be és ha a javitdst nem a GARDENA meghatalmazott szervizei
végzik el. Ennek megfeleléen ugyanez kiegészitkre és tartozékokra is érvényes.

(@D Rudeni za produkt
Vyslovné upozoriiujeme na to, ze podle zékona o ruc¢eni za produkt nejsme odpovédni za Skody zplso-
bené nasimi pfistroji, pokud byly tyto zplsobeny neodbornou opravou, nebo pokud byly pro vyménu
pouzity jiné dily nez originalni dily GARDENA nebo nami schvalené dily, a oprava nebyla provedena
servisem GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Totéz plati pro pfidavna zafizeni a pfislusenstvi.

@D OrsercTeenHocTs
Mol obpawjaem Balle BHUMaHWe Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06 OTBETCTBEHHOCTU Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTY 3a ylep6, NPUYEHEHHbIN HaWWMK Npubopammn B cnyyae, ecnu yuwep6b Bbi3BaH HeKBanu-
(hMUMPOBAHHBIM PEMOHTOM MM 3aMeHO YacTeil, He ABnAoLwwmxcA npoaykumen GARDENA unu He pony-
CTUMbIX HAMKN YacTen, U >xe pemoHToM npubopa B He GARDENA cepsuce. 310 npaBuno aencreyet
TaKXe Ha 3anacHble YacTu 1 NPUHAANEXHOCTU.
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EU Certificate of Conformity

The undersigned GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, hereby certifies
that, when leaving our factory, the unit indicated below is in accordance with the harmonised EU guidelines,
EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit is modified
without our approval.

©

EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, intygar hdrmed
att nedan namnda produkter 6verensstdmmer med EU:s direktiv, EU:s sékerhetsstandard och produkt-
specifikation. Detta intyg upphor att gélla om produkten &ndras utan vart tillstand.

L H

EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alabb
felsorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi normaknak
és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készilék vellink nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez
a nyilatkozat érvényét veszti.

Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spole¢nost GARDENA International GmbH, se sidlem Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj v provedeni, které jsme uvedli na trh, splfiuje
pozadavky uvedené vé harmonizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve
standardech pro pfislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhlasena,
stava se toto prohlaseni neplatnym.

D

CBuaeTenbcTBO 0 cooTBeTCcTBUM EC

Mbl, Hmxenoanucaswmeca GARDENA International GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,
HacTOALMM NOATBEPXKAAEM, YTO HUXKeyKa3aHHOe YCTPOWCTBO, OTIPY>XEHHOE C Hallero npeanpuATus,
MMeeT WCMONHEeHUe, COOTBETCTBYHO-LLee TpeboBaHUAM COrnacoBaHHbIx aupekTus EC, ctaHgapTam no
TexHuke 6e3onacHocTy EC 1 npon3BoACTBEHHbIM cTaHAapTaM. MNpu HecornacoBaHHOM C HAMW U3MEHEHUN
YCTPOWCTBA HacTOALLEe CBUAETENbCTBO TEPAET CUy.




Description of the unit: Water Timer Type: Art. No.:
Produktbeskrivning: Bevattningstimer Type: Art.nr.:
A késziilék megnevezése: Vizprogramozé éra Tipus: T 1030 card Cikkszam: 1830
Oznaceni pfistroje: Zavlazovaci hodiny Typ: Cvyr:
HasBaHve ycTpouncTea: ABTOMaTUYECKMiA Tvn: ApT. Ne:
EU directives: Year of CE marking:
EU direktiv: 89/336/EC CE-Méarkningsar:
EU irdnyelvek: CE jelzés bevezetési éve: 2004
Smémice ES: 93/68/EC Rok umisténi znagky CE:
[OupekTuBbl EC: fon CE mapkvpoBKu:

Peter Lameli

Ulm, 01.06.2002
Ulm, 2002.06.01.
Ulm, 01.06.2002
Ulm, 01.06.2002
Ynbm, 01.06.2002

Technical Dept. Manager

Technical Director
Miiszaki vezetés
Technické vedeni

PykoBoaMTENb TEXHUYECKOTO OTAENa




Deutschland

GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(07 31) 490-246
Reparaturen:

(07 31) 490-290

Argentina

Argensem S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton

Victoria, 3062

Austria

GARDENA Osterreich
Ges. m.b.H.

Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg
Belgium

MARKT (Belgium) NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Helena, 285 cjto 12
Vila Olimpia - 04552-050
Séo Paulo

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str.
7th floor

Sofia 1404

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile
Antonio Martinic Y CIA.
LTDA.

Gilberto Fuenzalida 185 Loc.

Las Condes
Santiago de Chile

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Av. 12 bis Calle 16 y 18
Bodegas Keith y Ramirez
San José

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno

Denmark

GARDENA Danmark A/S
Naverland 8

2600 Glostrup

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Apres-Vente

BP 57080

95948 ROISSY CDG Cedex

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. — 194 00
Industrial Area Koropi
Athens

Hungary
GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22
1158 Budapest

Iceland

Heimilistaeki hf

Saetun 8

P.O. Box 5340

125 Reykjavik

Republic of Ireland
Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Yamato Bldg., 5-3-1,
Kojimachi

Chiyoda-ku, Tokyo 102



Luxembourg

Magasins Jules Neuberg =
Grand Rue 30

Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196
P.O. Box 8200
Curagao

New Zealand

NYLEX New Zealand
Limited

22 Saleyards Road Otahuhu
Private Bag 94001

SAMC Manukau

Norway

GARDENA Norge A/S
Postboks 214

2013 Skjetten

Poland
GARDENA
Polska Sp. z o.0.
Szymanéw 9d
05-532 Baniocha

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do
Marqués

Edif. GARDENA
Algueirao

2725-596 Mem Martins
Romania

MADEX INTERNATIONAL
Str. Avionului nr. 17
BI.6D, Ap.1

Sect. 1

Bucuresti

Russia / Poccua

AO AMUOATTU

yn. Mocdunmosckan 66
117330 Mocksa

Singapore

Hy - Ray Enterprises
Block 1002 Toa Payoh
Industrial Park
#07-1433/1435/1451
Singapore 319074

Slovakia
GARDENA
Slovensko, s.r.o.
Bohrova ¢&. 1
85101 Bratislava

Slowenia / Croatia
Silk d.o.0. Trgovina
Brodisce 15

1236 Trzin

South Africa
GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686
Spain

GARDENA
IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003

20039 Malmd

Switzerland
GARDENA AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbilach
Ukraine / YkpauHa
AO3T AJIbLIECT
yn. langapa 50

r. Knes 01033

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Yesilbaglar Mah. Bagkent
Cad. No. 26

Pendik - istanbul

USA

GARDENA

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604

1830-28.960.02/0041
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com



